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B. Appunti lessicali.

Le voci dialettali, di cui si parla ai N 1, 2, 3 e
4, ¢’intende che séno proprie della lingua quando ab-
biano avuto_le necessarie modificaziéni fondtiche,

In generale gli elenchi non séno compléti e vogliono
servire solo come saggio e incoraggiaménto a comple-
tarli e ad aumentarli per farne oggetto di svariati
esercizii. s
' 1. Pardle dialettali proprie della lingua, alle quali
corrispéndono altre véei e locuziéni di sudbno e signi-
ficato differgnte; p. es. taco taecco, caleagno,
zeéppa, zoccolo.

asso; bala, banda, barba, barela, baida, bava ;

caldana, canin, capa, -cicar, cioca, coslo, cucur ;

depiner; entrada; feta, fioco; ghela, gheto, gnoco;
impachelar, tmpianto, impiastro, incassir; manego,
merlo; obliga; paielo, papafigo, papalina, peloral,
prova; saldo, sapon, sardela, sbiter, scavessar,
schissar, scolar, scopola, scrocar, sercar, siirpa,
sonar, sorbir, spacar, spelar, spigo, stagno, stocada,
stuco, sucon ; tapa, tassel, tastar, tavoleta, tempestar,
toco, iombola, Irapanar, irapola, travasir; vasca,

véndola, vogar; xalin. (Cfr. i NI 2 e 6).

2. Voei e locuzioni dialettali proprie anche della
lingua; es. bava, nlopar, madrisir, bava, intoppare
madrizzare.

amdr, babau, banco 4, baraiar 1, belonica, bochela

2, boleta, bruschin; calafatar, cantin 1, caporion,

cariola 1, cascar 1, cavar, ciapar 1, cola, colelo,



